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A slim aluminium frame. Slightly provocative. A pressed beech shell. 
Stain finished in a wide range of colours. Fully or partially upholstered. 
And,of course, perfectly stackable. Optionally with armrests, linkages 
and writing tablet. Or, if you wish, on beam. Beautiful, functional and 
inviting. Uncomplicated and versatile: as a luxurious conference chair, in 
restaurants or in auditoria. Stacker available. 

Een slank aluminium frame, een tikkeltje eigenwijs. Een geperste beuken-
houten zitschaal. Gelakt in verscheidene beitskleuren. Of: geheel en 
gedeeltelijk gestoffeerd. Altijd stapel-baar. Naar keuze met armleggers, 
koppeling en schrijfblad. Of indien gewenst op balk. Fraai, functioneel 
en uitnodigend. Ongecompliceerd en alom toepasbaar: als luxe vergader-
stoel, in restaurants, in auditoria. Stapelwagen leverbaar.

Un piétement en aluminium au profil élancé, juste un peu arrogant. Une 
coque en hêtre pressé. Teintée dans différentes couleurs transparentes 
ou encore garnie intégralement ou partiellement. Toujours empilable. 
En option : accoudoirs, élément de liaison et tablette écritoire. Existe 
également sur poutre. Chic, fonctionnel, séduisant. Simple et utilisable 
partout : comme siège de réunion de luxe, siège de restaurant, siège 
d’auditorium. Un chariot pour empiler les sièges est également disponible.

Ein schlankes Aluminium-Gestell. Leicht provokativ. Eine Schale aus 
gepresster Buche. In breiter Farbpalette gebeizt. Voll- oder teilge-
polstert. Und natürlich perfekt stapelbar. Auf Wunsch mit Armlehnen, 
Verbindungsstücken und Schreibtischchen. Oder, falls gewünscht, auf 
Balken. Schön, funktional und einladend. Unkompliziert und vielseitig: 
luxuriöser Konferenzstuhl, fürs Restaurant oder in Auditorien. Ablage 
erhältlich. 
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F 76.5021 unupholstered
 ongestoffeerd
 non-garni
 ungepolstert

F 76.5321 unupholstered
 ongestoffeerd
 non-garni
 ungepolstert

F 76.5521 fully upholstered
 rondom gestoffeerd
 garnissage complet
 Rundumpolsterung

F 76.5721 luxurious upholstered
 comfortabele stoffering
 garnissage comfortable
 Komfortabeler Polsterung

F 76.5421 inside upholstered
 gestoffeerde binnenkant
 garnissage frontal
 gepolsterte Innenseite
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F 76.5093 F 76.5193 F 76.5293

F 76.5021 F 76.5121 F 76.5221 / F 76.5621

F 76.5321 F 76.5421 F 76.5521 / F 76.5721 F 76.7521

F 76.7621

F 76.57

Writing tablet
Schrijftableau
Tablette écritoire
Schreibtablett 

Wooden ‘senior’ armlayers 
Houten senior armleggers 
Accoudoirs bois ‘senior’
Hölzer Senioren Armlehnen

Beam-mounted Zeno armrest
Armlegger Zeno op balk
Accoudoir Zeno monté sur poutre
Balkengestützte Zeno- Armlehne

Floor-attachment beam
Balk vloerbevestiging
Poutre de fixation au sol
Bodenverbindungsbalken

Tracking trolley
Stapelwagen
Chariot de séchoir
Spurwagen

Stacking trolley
Stapelkar
Chariot d’empilage
Stapelwagen

01_ Always stackable / Altijd stapelbaar / Toujours empilable /  
Immer stapelbar

02_Stacking flange / Stapelflens / Console d’empilage / Stapelflansch
03_Standard glider / Standaard pootdop / Patin standard / 

Standardgleiter
04_Felt glider / Pootdop met vilt / Patin en feutre / Filzgleiter
05_Linkable with arms / Koppelbaar met armleggers / Possibilité de  

liaison avec bras / Verbindbar mit Armlehnen
06_Linkable without arms / Koppelbaar zonder armleggers /    

 Possibilité de liaison sans bras / Verbindbar ohne Armlehnen
07_ Row connection female
08_Row connection male
09_ Writing tablet / Schrijftableau / Tablette écritoire / Schreibtischchen
10_ Wooden ‘senior’ armrests / Houten senior armleggers / Accoudoirs 

‘senior’ en bois / Hölzerne ‘Senioren’ - Armlehnen
11_ Plastic armrests / Kunststof armleggers / Accoudoirs plastique /   

Plastikarmlehnen
12_ Wooden armlayers / Houten armleggers / Accoudoirs bois /  

Hölzer Armlehnen
13_ Removable numbering / Afneembare nummering / numérotation 

amovible / abnehmbare Nummerierung
14_ Chair and row numbering / Stoel- en rijnummering / Numérotation 

des fauteuils et des rangées / Sitz- und Reihennummerierung
15_ Stacking trolley / Stapelwagen / chariot d’empilage / Stapelwagen
16_ Tracking trolley / Stapelkar / chariot de séchoir / Spurwagen

01 / 02 
 
 
 
 
 

03 / 04 
 
 
 
 
 

05 / 06 
 
 
 
 
 

07 / 08
 
 
 
 
 

09 
 
 
 
 
 

10 / 11

12

13 / 14

15 / 16


